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3. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 18 de
Setembro de 2012.

10 de Setembro de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 176/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, com as alteracdes introduzidas pela
Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretério para os Assuntos So-
ciais e Cultura manda:

1. Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Turismo, Jodo Manuel Costa Antunes, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessarios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de prestac@o de servigos de produg@o e transmissao
televisiva, em directo, de imagens da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, a celebrar com a empresa «earthTV network
GmbH».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

11 de Setembro de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 18 de Setembro de 2012. — A Chefe do Gabinete, Cheung
So Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 41/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes e dos
artigos 107.° e 129.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secreté-
rio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des do contrato em anexo,
que faz parte integrante do presente despacho, a concessao, por
arrendamento, do terreno com a area de 109 495 m?, situado
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na peninsula de Macau, no Porto Exterior, junto a Avenida da
Amizade, descrito na Conservatéria do Registo Predial sob o
n.°23121.

2. No ambito da revisdo referida no nimero anterior rever-
tem, livre de 6nus ou encargos, a favor da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, seis parcelas do aludido terreno, com a
area total de 2 656 m?, destinadas a integrar o dominio privado.

3. Sdo concedidas, por arrendamento e com dispensa de con-
curso publico, trés parcelas de terreno nao descritas na men-
cionada conservatéria, com as dreas de 97 m?, 7 m? e 26 095 m?,
destinadas a ser anexadas ao terreno identificado no n.° 1, de
forma a constituirem um tnico lote com a drea de 133 038 m?,
para ser aproveitado com a constru¢do de um complexo de tu-
rismo e diversdes denominado «Doca dos Pescadores».

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
17 de Setembro de 2012.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

ANEXO

(Processo n.’ 2 340.02 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 6/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A sociedade Macau Fisherman’s Wharf — Companhia de In-
vestimento Internacional, S.A., como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade an6nima com a firma «Macau Fisherman’s
Wharf — Companhia de Investimento Internacional, S.A.»,
com sede em Macau, na Avenida da Amizade, n.° 555, Edificio
Macau Landmark, 21.° andar, registada na Conservatéria dos
Registos Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 14 038 (SO), € ti-
tular do direito resultante da concessdo, por arrendamento e com
dispensa de concurso piblico, do terreno com a drea de 109 495 m?,
a conquistar ao mar, situado no Porto Exterior, junto a Aveni-
da da Amizade, descrito na Conservatéria do Registo Predial,
adiante designada por CRP, sob o n.” 23 121 e inscrito a seu fa-
vor sob o n.° 29 278F.

2. A aludida concessdo rege-se pelo contrato titulado pelo
Despacho do Secretério para os Transportes e Obras Publicas
n.° 2/2004, publicado no Boletim Oficial da Regidao Administra-
tiva Especial de Macau n.° 2, IT Série, de 14 de Janeiro de 2004.

3. De acordo com a cldusula terceira do contrato de concessao
o terreno € para ser aproveitado com a constru¢do de um com-
plexo de turismo e diversdes denominado Doca dos Pescadores
(«Macau Fisherman’s Wharf»), com areas de comércio, hall de
conferéncia e apoios, armazém, estacionamento e ainda area
livre.

4. Em 24 de Junho de 2009, a concessionaria solicitou auto-
rizacdo para a modificagdo do aproveitamento do terreno, tra-
duzida na demoli¢do de alguns equipamentos existentes e na
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construcido de um hotel de cinco estrelas e de um museu de di-
nossauros, juntando o respectivo projecto de alteracdo, ao abri-
go do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

5. Simultaneamente, solicitou a concessdo de um terreno
com a 4rea de 26 095 m?, adjacente ao empreendimento, para
ampliacao deste com a construcdo, nomeadamente de um hotel
de quatro estrelas e de um espaco recreativo para criangas, de
forma a introduzir mais fungdes no empreendimento, juntando
o respectivo projecto.

6. No ambito da instru¢do do procedimento, foram obtidos os
pareceres técnicos sobre os aludidos projectos das subunidades
competentes da Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras Publicas
e Transportes, adiante designada por DSSOPT, da Capitania dos
Portos, da Direc¢do dos Servicos para os Assuntos de Trafego,
do Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes e do Grupo
Consultivo para o Desenvolvimento de Terrenos, que se pro-
nunciaram, na generalidade, favoravelmente.

7. Tendo em conta que o empreendimento se articula com a
estratégia do governo de tornar Macau um centro internacional
de turismo e lazer, a DSSOPT procedeu ao célculo das contra-
partidas devidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo de
concessdo, que mereceu a concordancia da requerente.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em 12
de Abril de 2012, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 8 de Maio de 2012.

9. O terreno objecto do contrato encontra-se demarcado e as-
sinalado na planta n.° 5 956/2001, emitida pela Direcgdo dos Ser-
vicos de Cartografia e Cadastro, adiante designada por DSCC,
em 11 de Agosto de 2011, com as letras «A», «Bl», «B2», «B3»,
«Cl», «C2», «C3», «C4», «C5» e «Cb», respectivamente, com a
drea de 106 839 m*, 97 m*, 7 m?, 26 095 m* 1 852 m?, 158 m’,
103 m?, 94 m?% 447 m?> e 2 m°.

10. As parcelas «A» e «Cl» a «C6» correspondem ao terreno
concedido pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas n.° 2/2004. As parcelas «C1» a «C6», com a area
total de 2 656 m?, revertem para a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, adiante designada por RAEM, para integrarem
o dominio privado.

11. Através do mesmo contrato sdo concedidas por arrenda-
mento as parcelas «B1» a «B3», com a drea total de 26 199 m?,
que nao se encontram descritas na CRP, passando o terreno
concedido a ter a area total de 133 038 m?, assinalado com as
letras «A», «B1», «B2» e «B3» na mencionada planta.

12. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por
esta expressamente aceite, conforme declaracao apresentada em
24 de Maio de 2012, assinada por Chow Kam Fai David e Li Chi
Keung, ambos com domicilio profissional em Macau, na Aveni-
da da Amizade, n.° 555, Edificio Macau Landmark, 21.° andar,
na qualidade de presidente ¢ membro da Comissdo Executiva
e em representag@o da sociedade Macau Fisherman’s Wharf —
Companhia de Investimento Internacional, S.A., qualidade e
poderes verificados pelo Notario Privado Pedro Branco, confor-
me reconhecimento exarado naquela declaragao.
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13. A concessiondria pagou o prémio estipulado na alinea 1)
da cldusula oitava do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisao da concessdo, por arrendamento, do terreno com
a area de 109 495 m? (cento e nove mil, quatrocentos e noventa
e cinco metros quadrados), situado no Porto Exterior junto a
Avenida da Amizade, na peninsula de Macau, destinado a cons-
trucdo de um complexo de turismo e diversdes, denominado
«Doca dos Pescadores», titulada pelo Despacho do Secretario
para os Transportes e Obras Publicas n.° 2/2004, publicado no
Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau
n.° 2, I1 Série, de 14 de Janeiro, descrito na CRP sob o n.° 23 121
e cujo direito resultante da concessdo se encontra inscrito a fa-
vor do segundo outorgante sob o n.° 29 278F, demarcado e assi-
nalado com as letras «A», «Cl», «C2», «C3», «Cd», «C5» € «C6b»
na planta n.° 5 956/2001, emitida pela DSCC, em 11 de Agosto
de 2011, que faz parte integrante do presente contrato;

2) A reversao, livre de 6nus ou encargos, de seis parcelas de
terreno, com as dreas de 1 852 m? (mil, oitocentos e cinquenta e
dois metros quadrados), 158 m? (cento e cinquenta e oito metros
quadrados), 103 m? (cento e trés metros quadrados), 94 m? (no-
venta e quatro metros quadrados), 447 m? (quatrocentos e qua-
renta e sete metros quadrados) e 2 m? (dois metros quadrados)
respectivamente, demarcadas e assinaladas com as letras «Cl»,
«C2», «C3», «C4», «C5» e «C6b» na planta referida na alinea an-
terior, a desanexar do terreno descrito na CRP sob o n.° 23 121,
que se destinam a integrar no dominio privado da RAEM;

3) A concessdo, por arrendamento e com dispensa de con-
curso publico, de trés parcelas de terreno nao descritas na CRP,
com as dreas de 97 m? (noventa e sete metros quadrados), 7 m>
(sete metros quadrados) e 26 095 m? (vinte e seis mil, noventa
e cinco metros quadrados), situadas junto a Avenida Dr. Sun
Yat-Sen, com o valor global atribuido de $ 89 227 793,00 (oitenta
e nove milhoes, duzentas e vinte e sete mil, setecentas e noventa
e trés patacas), demarcadas e assinaladas com as letras «B1»,
«B2» e «B3» na planta acima referida.

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, de-
marcadas e assinaladas com as letras «A», «B1», «<B2» ¢ «B3» na
referida planta, destinam-se a ser anexadas e aproveitadas con-
juntamente, em regime de arrendamento, passando a constituir
um unico lote com a adrea de 133 038 m? (cento e trinta e trés
mil, trinta e oito metros quadrados), de ora em diante designa-
do, simplesmente, por terreno, cuja concessao passa a reger-se
pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar de 14 de Janeiro de 2004, data da publicagdo no
Boletim Oficial da RAEM do despacho que titula o contrato de
concessao inicial.

2. O prazo do arrendamento, fixado no niimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicavel, ser sucessivamente renovado.

Cldausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a constru¢do de um complexo
de turismo e diversdes denominado «Doca dos Pescadores», em
regime de propriedade unica.
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2. As parcelas de terreno assinaladas com as letras «A», «B1»
e «B2», na planta n.° 5 956/2001, emitida pela DSCC, em 11 de
Agosto de 2011, destinam-se a:

1) Manter as construgdes existentes com as seguintes dreas
brutas de construcao:

(1) COMEBICIO oo 46 984 m%;
(2) Hall de conferéncia € apoios .......c.coceerererererercncncs 10 995 m?;
(3) Entretenimento € apoios ........cceeeereeereiecerenecnenes 1320 m?%
(4) Hotel de 3 eStrelas ......oo.ovuerureeeeerevereereesrereesaenenss 6354 m?;
(5) Zona administrativa ........coceceeeveeveererieeeerieeeeeenns 1419 m?%
(6) ATIMAZEM ..o 3028 m?;
(7) EStacionamento ..........c..coeeeueveveevererssesseerenrsennns 17 466 m?;
(8) ATEA TIVIE oo 67 432 m>.

2) Ser reaproveitadas, em parte, com a construcao de um ho-
tel de 5 estrelas, no qual € incluido um museu de dinossauros,
com a drea bruta de construgio de 71 280 m>.

3. A parcela de terreno assinalada com a letra «B3» na refe-
rida planta, é aproveitada com a constru¢do de um hotel de 4
estrelas e instalagdes de apoio, com as seguintes dreas brutas de
construgao:

1) COMEICIO .voververeeieeeeeeeeee e 2300 m?;
2) Hotel de 4 SLIElas .......oorvervrveererrerieerenisnsessnnen. 45 905 m%;
3) Estacionamento para hotel de 4 estrelas ............. 12 005 m?;
4) ATCA TIVIC oo 19 439 m?,

4. O aproveitamento do terreno deve obedecer as condicdes
estipuladas no projecto de aproveitamento, a elaborar e a apre-
sentar pelo segundo outorgante e a aprovar pelo primeiro ou-
torgante.

5. As dreas referidas nos nimeros anteriores podem ser sujei-
tas a eventuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria,
para efeito de emissao das licengas de utilizagao respectivas.

Clausula quarta — Renda

1. Quanto as construgdes ja executadas, existentes nas parce-
las de terreno assinaladas com as letras «A», «B1» e «B2» na
planta n.° 5 956/2001, emitida pela DSCC, em 11 de Agosto de
2011, de acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, o
segundo outorgante paga uma renda anual de $ 1 323 317,50 (um
milhao, trezentas e vinte e trés mil, trezentas e dezassete patacas
e cinquenta avos), a seguir discriminada:

1) Comércio
46 984 m* X $ 10,00/mM% ..o $ 469 840,00;
2) Hall de conferéncia e apoios

10995 mM? X $10,00/M? <.eooienrierieeeereeeeeeeeeeeeeenee $ 109 950,00,
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1’3205,277&]{ X $7-507TE/S,273>K ............................. $9’900.00 ; 1320 IIl2 X $ 7,50/m2 .................................................... $ 9 900,00;
4) =R 4) Hotel de 3 estrelas
. 6354 Mm% X $ 10,00/M? .o $ 63 540,00;
6,354 152K x $10.007C/FFE 5K o $63,540.00 ;
5) Zona administrativa
5) {TEE
1419 Mm% X $ 7,50/M? .o $ 10 642,50
1,419 157K x $7.50TC/ FFiK o, $10,642.50 ;
6) Armazém
6) A 3028 M2 X $ 7,50/ oo $ 22 710,00;
3,028 7K x $7.50TC/ 7K o $22,710.00 ; 7) Estacionamento
7) {FEHY 17 466 % X $ 7,50/M? ..oovvoererrerieeiesiesie e $ 130 995,00;
17,4665 F5K x $7.50TT/ - TT2K o $130,995.00 ; 8) Area livre
67432 Mm% X $ 7,50/M% oo $ 505 740,00.

8) = HNE[E
67,4325 13K x $7.50TC/ FE K e $505,740.00 -

2. B LA B AR EEY) IR =H = —H
50/81/MERANSHIRRE - Z AT -

1) AR TREE TR - AREEY ST
B 3 T PR Y FH 2 5 $30.00 (RFTERIGTE) - MEHER
$346,410.00 CRFIFE R EEFRAETHTE)

2) fELHAFI A TR K - 85 LA HEERR
BV REEEESLIS5.00 CRFIEHBMTE) > B8R
$1,069,200.00 CEFIFZAFEAXFAATE) - 2ZUT
Pl R SR A

FEFEE -
71,2805 /5K x $ 15.00TC/E ST K v $1,069,200.00 -

3. BIAYE Ll £ @ b DV R “B3Y 2R 0 [HifE26,095
(BEVERETZERISM) VIR - MRBE=H_+—H%
50/81/MARANSHIFAE - Z 8 FEFHANT -

1) FEEHIAFI A TREETEAM - &7 RIS T m
FHE:5$30.00 (EFTEEERIETEE ) - S EER$782,850.00 (1
PR RIa I E ST HIE s TEE) -

2) LM TR R - A IHE SRS
F5$947,405.00 CRFIETIGEEEIRTEHAZMOTE) - 22
TH#EMEEmERTE

(1) pHE
2,300 2K x $10.007C/SF K v $23.,000.00 ;

2. Quanto as construgdes a executar nas parcelas de terre-
no referidas no nimero anterior, de acordo com a Portaria
n.° 50/81/M, de 21 de Marg¢o, o segundo outorgante paga a
seguinte renda anual:

1) Durante o perfodo de execuc@o da obra de aproveitamen-
to paga $ 30,00 (trinta patacas), por metro quadrado da érea de
implantacdo daquelas construgdes, correspondente ao montante
global de $ 346 410,00 (trezentas e quarenta e seis mil, quatro-
centas e dez patacas);

2) Ap0s a conclusao da obra de aproveitamento, passa a pagar
a renda anual de $ 15,00 (quinze patacas), por metro quadrado
da area bruta de construcdo, correspondente ao montante glo-
bal de $ 1 069 200,00 (um milh&o, sessenta e nove mil, duzentas
patacas), calculada com base na seguinte finalidade e area bruta
de construgao:

Hotel de 5 estrelas
71280 M? X $ 15,00/ oo $ 1 069 200,00.

3. Quanto a parcela de terreno assinalada com a letra «B3»
na referida planta, com a area de 26 095 m?> (vinte e seis mil,
noventa e cinco metros quadrados), de acordo com a Portaria
n.° 50/81/M, de 21 de Marco, o segundo outorgante paga a se-
guinte renda anual:

1) Durante o periodo de execucdo da obra de aproveitamen-
to paga $ 30,00 (trinta patacas), por metro quadrado da drea de
terreno, correspondente ao montante global de $ 782 850,00 (se-
tecentas e oitenta e duas mil, oitocentas e cinquenta patacas);

2) Ap6s a conclusao da obra de aproveitamento, passa a pagar
a renda anual no montante global de $ 947 405,00 (novecentas
e quarenta e sete mil, quatrocentas e cinco patacas), calculada
com base nas seguintes finalidades e areas brutas de construgao:

(1) Comércio

2300 M2 X $ 10,00/M? ..ooverereeereee e $ 23 000,00,
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(2) HERIHEE :

45,9055 /52K x $15.00TC/ 52K v, $688,575.00 ;

(3) THEREEEES

12,005 15K x $7.50TC/FF2K o $90,037.50 ;

(4) =ZESMHE :

19,4395 152K x $7.50TC/ F K e $145,792.50 ©

4. HEFROFERE R BREASFEHRE QRFTR
PITTERE ) Az HREE - (B BEAE & R AR AT &
LB HrE T H A RIRF E i -

BIIE

FUHHIR

1. fEE AR B RN —E—— 4 /\H +—H#E W

#5956/2001 5t FE E R DL~ A"~ “B1” “B2” K&

‘B3 RURHYEHEAOFI A48 (BREGHD 8 H N5ER - H
REASRHRTE QRFIRIITE& A E) Az HEEE -

2. ERATERIARR RS 205 R AZ TAREET# - O E AT
&1 5 % VA B ERR T R AR R -

3. LT RERIR T HIHARIE R TRE T 8 K paafE T

1) HEBIFATERIR Az HERR60 (BEfg) HA -
TEALEZ TAR R (EERTED

2) HEEA LREEREMEZ HRH90 (45) BN » HIE
FIEZZ TRZRH ] (HEL ~ A6 ik~ Pk~ fERE R H M HSE
atElD

3) HEALIEETBERZ M HEEEF90 (XI5 ) HIN - IB%L
FH TREHERRAY S &

4) HFH TR HEEHS (JB1H) HA - BtAKET -

4. BT LA IR EARRAIL] - ST EASE R ROE & i Al
HERE - IR HEEERGER

St L fihr ofr

AR

FFAEE

L. 27T IAYER R R A E Ly

1) fEREG BB E SR —E——F /\H+—H&# W
5655956/2001 5F H F& & R DLFRE A7 “B1” “B2" K&
“B3" REURRYLHIETT AT AR Y

(2) Hotel de 4 estrelas

45905 m? X $ 15,00/M .coovvoirrieierieeeesieiens $ 688 575,00,
(3) Estacionamento para hotel de 4 estrelas

12005 M2 X $ 7,50/M? oo, $90 037,50,
(4) Area livre

19439 M2 X $ 7,50/M? ..o $ 145 792,50.

4. A renda € revista de cinco em cinco anos, contados a partir
da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau do despacho que titula o presente con-
trato, sem prejuizo da aplicagcdo imediata de novos montantes
da renda estabelecidos por legislagdo que, durante a vigéncia do
contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno, assinalado com as letras «A»,
«B1», «<B2» e «B3» na planta n.° 5 956/2001, emitida pela DSCC,
em 11 de Agosto de 2011, deve operar-se no prazo de 48 (qua-
renta e oito) meses, contados a partir da data da publicacdo no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau do
despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sdrios para a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apre-
ciacdo, pelo primeiro outorgante, do projecto de obra e para a
emissao das respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagéo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracdo e apresentacdo
do anteprojecto de obra (projecto de arquitectura);

2) 90 (noventa) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do anteprojecto de obra, para a elaboragdo e apresen-
tacdo do projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

3) 90 (noventa) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

4) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula sexta — Encargos especiais

1. Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante:

1) A execugdo das infra-estruturas necessarias ao aprovei-
tamento do terreno assinalado com as letras «A», «Bl», «B2»
e «B3» na planta n.° 5 956/2001, emitida pela DSCC em 11 de
Agosto de 2011;
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2) BITHAMN —FZE—H I HEE 3 GRFTR B
TTHEAR) 5 —HAYEE2/200457 i T8 = = K3t m L #Y
HAGE RIS ARG ) HFTR]E R L -

2. L5 7AARER BT BEOR A H i AR i B AT T AR A
& - AAE R AR T AT -

3. $EBIEK) HER2) HEATEREE TR - 2 REEE
ORISR FE B R AR R R - I BB 1K) AR
TREfE Lt iq RIS 1302 ) THATTER T2 R o2 H
#ET2 (BL) FERFTHIBR— IR - EfTHEE R EIE -

Bl

Ty

1. B e L 5 B2 R B R RO - 20585
BABRKATR]E TR - B0 () HE - iR
DAEIREE H A]3£$180,000.00 CGRFIEEFEHIEITE) ;5 LR
60 ([Ef5) H - {HE120 (Z(EEFE) HLAAZE - ATEEGRIN

EEEAE -

2. EE A AT B A W EE R IR £ 77 Fire I B H At Ry
IRIGIL > HIRBR 25 ¥ EkFrts < B AT -

3. (RN AT T LR R AT U T B | R+ A
RAEHA -

4. RBBB2FRUERTT - LT AFIRIG R A LR E R
BV A EE AT -

B/ RS —E A EE

TER B IR A —BZIYE—H U HE 1 (&R
FIREBITTENE AR ) 25 — A AYEE2/200457 5 i T 7% = 7l RAitR
HLRI L AG & R 58 UG O E Y B (48155 $95,613,959.00 (P
WU LA E & 2T REMBITE) BT » 2751
BN R R AtAG - T & [l 2:$208,657,852.00 (i

FIEs RS HE RS SR REMAEEUTE) - #ir A
T
1) $70,000,000.00 (EFIHFIEFEITRE) & HERE

AHHE6/80/MER R ERE—H AN TR ARG
RFRT 5

2) $138,657,852.00 (MEFTHEZ (AT HIERER %1k
FHEHRERTE) - HEFEFES%IFES6 (BE)
A DR SIASEMES - BIASINFIE &5 5
$25,173,329.00 CRFIBFTAESHESELTAERERT

2) A execucdo da infra-estrutura estipulada na alinea 3) do
n.° 1 da cldusula sexta do contrato de concessao titulado pelo
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas
n.° 2/2004, publicado no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau n.° 2, IT Série, de 14 de Janeiro.

2. Os projectos referentes as obras referidas no nimero ante-
rior devem ser elaborados pelo segundo outorgante, de acordo
com as especificacdes técnicas exigidas pelo primeiro outorgan-
te, e executados por aquele depois de aprovados por este.

3. O segundo outorgante garante a boa execucdo e qualidade
dos materiais e equipamentos a aplicar nas obras de construgdo
referidas na alinea 1) do n.° 1, durante o prazo da concessdo do
terreno, e na alinea 2) do n.° 1, durante o periodo de 2 (dois)
anos, contados da data da recepcio proviséria daquelas obras,
obrigando-se a reparar e a corrigir todas as deficiéncias que vie-
rem a manifestar-se durante aqueles periodos.

Cldausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 180 000,00 (cento e oitenta mil patacas), por cada
dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e
até ao maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a
multa até ao dobro daquela importancia, salvo motivos espe-
ciais devidamente justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula oitava — Prémio do contrato

Sem prejuizo do pagamento da quantia de $ 95 613 959,00
(noventa e cinco milhdes, seiscentas e treze mil, novecentas e
cinquenta e nove patacas), nas condi¢des estipuladas na cldusula
nona do contrato de concessdo, titulado pelo Despacho do Se-
cretario para os Transportes e Obras Publicas n.° 2/2004, publi-
cado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 2, II Série, de 14 de Janeiro de 2004, o segundo outor-
gante paga ainda ao primeiro outorgante, por forca da presente
revisdo e concessao, a titulo de prémio do contrato, o montante
de $ 208 657 852,00 (duzentos e oito milhdes, seiscentas e cin-
quenta e sete mil, oitocentas e cinquenta e duas patacas), da
seguinte forma:

1) $ 70 000 000,00 (setenta milhdes patacas), aquando da
aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) $ 138 657 852,00 (cento e trinta e oito milhdes, seiscentas e
cinquenta e sete mil, oitocentas e cinquenta e duas patacas), que
vence juros a taxa anual de 5%, é pago em 6 (seis) prestacdes se-
mestrais, iguais de capital e juros, no montante de $ 25 173 329,00
(vinte e cinco milhdes, cento e setenta e trés mil, trezentas e vinte
e nove patacas), cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses
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1. AEAD B R AR B IUE—H -+ H 28
CERFTRFBIFT R S ) 35 —RH B 352/20045% & i 185 = = &=
HER AR BEAIHERS & [R5 0RO E MO R F (S $821,212.50 (I
FiEmEaREEFAVEEREThAR) BT ZRE
AT HE6/80/MER RS —H HABRINKRE - L HHER
R TR IRTTIEOR - R Bt — T IR & > &8k
$782,850.00 (MRFTREIRFG AR T HIAMI TR ) -

2. ERATERIRRE &S BE R BT AR S L BE R -

3. AL & - ERAEEE 0 TR S B A
PR - WIHEZ AR - EIBURIEE -

B

1 BERAMAGHITEE - HATATAERGIR DU H B /1S 2
it - AENIVAZ ARG FEHERRAIEFAIH - FrBl2 A
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2. BPREHERME » 2R HAES
51/83/MEf 23 ZRAIHUE - #F 3R L H s RO TH B RE A AT
B TR AR TR BT B (5 SRR (R e SR A -

A

LREEIR R LR

1. TREHERREAE L 7R A G A5 R RUE BT
R R ESRIREA®R T T #H -

2. B R E B A RS AR A2 B 2 B 5 VBRI R T E Y
(e BT H A GRICE TR E NEBRERR T T3
W

e

FEHEH RO F R - 205 AR HER T AT ECE JR A B AR
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H =S
L ARGEHE PHITE D RS :

1) BB IO E B9 DI STRUIIIR 1 5

apo6s a publicacdo no Boletim Oficial da Regidao Administrativa
Especial de Macau do despacho que titula o presente contrato.

Clausula nona — Caugado

1. Sem prejuizo da prestagdo da quantia de $ 821 212,50 (oito-
centas e vinte e uma mil, duzentas e doze patacas e cinquenta
avos), nas condicdes estipuladas na cldusula décima do contrato
de concessdo, titulado pelo Despacho do Secretario para os
Transportes e Obras Publicas n.° 2/2004, publicado no Boletim
Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 2, IT Sé-
rie, de 14 de Janeiro, nos termos do disposto no artigo 126.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma
caucdo adicional no valor de $ 782 850,00 (setecentas e oitenta e
duas mil, oitocentas e cinquenta patacas), por meio de depdsito
ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. Os valores das caucdes, referidos no nimero anterior, de-
vem acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. As caugdes referidas no n.° 1 serdo devolvidas ao segundo
outorgante pela Direccdo dos Servicos de Financas, a pedido
daquele, apds a apresentagdo da licenca de utilizagdo emitida
pela DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
dada a sua natureza, depende de prévia autorizagdo do primeiro
outorgante e sujeita o transmissario a revisdo das condi¢des do
presente contrato, designadamente da relativa ao prémio.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunta-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido a
favor de institui¢cdes de crédito sediadas ou com sucursal na Re-
gido Administrativa Especial de Macau, nos termos do disposto
no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Clausula décima primeira — Licengas de obras e de utilizacdo

1. As licencas de obras s6 sdo emitidas mediante a apresen-
tacdo do comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o
pagamento das prestacdes do prémio ja vencidas, em conformi-
dade com o estabelecido na cldusula oitava do presente contrato.

2. A licenga de utilizacdo final apenas é emitida apds a apre-
sentacdo do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula
oitava se encontra pago na sua totalidade, e desde que sejam
cumpridas as obrigacdes previstas no n.° 1 da cldusula sexta.

Cldusula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos do Governo, que ai
se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcao.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;
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2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade do contrato determina a reversao, total ou
parcial, do terreno, a posse do primeiro outorgante, com todas
as benfeitorias af introduzidas, sem direito a qualquer indemni-
zagdo por parte do segundo outorgante.

Cldusula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, nao consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigacoes estabelecidas nas clausulas
sexta e oitava;

4) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessiao, com
violacdo do disposto na cldusula décima.

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldusula décima quinta — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente ¢ o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacao aplicdvel.
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As 4&reas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
de alinhamento oficial da DSSOPT No0.2000A042 de 23/06/2011.

Terreno junto a Avenida da Amizade
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DIRECGAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
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fmed® DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

N°| M(m) | P(m) N°| M (m) P (m) N°| M(m) | P(m)
Cl6 21 800.0 18 192.3 31 21 830.3 17 884.5 65 21 938.6 17 609.9
C30 21 810.2 18 271.5 32 21 835.5 17 872.0 66 21 928.9 17 586.1
C31 21 764.6 18 1514 33 21 854.0 17 879.8 67 21 900.8 17 597.6
C32 22 275.5 18 031.3 34 21 855.7 17 875.6 68 21 838.1 17 571.3
1 21 759.8 17 977.5 35 21 837.2 17 867.9 69 21 719.0 17 620.1
2 21 764.2 17 967.0 36 21 842.5 17 855.4 70 21 704.0 17 602.1
3 21 775.2 17 971.6 37 21 860.9 17 863.2 71 21 692.5 17 654.5
4 21 774.9 17 972.4 38 21 862.6 17 859.0 72 21 688.9 17 670.6
5 21 780.8 17 974.8 39 21 844.2 17 851.3 73 21 671.7 17 749.3
6 21 783.2 17 969.0 40 21 849.4 17 838.8 74 21 662.8 17 790.1
7 21 782.3 17 968.6 41 21 867.9 17 846.6 75 21 639.3 17 897.4
8 21 787.6 17 955.9 42 21 869.6 17 842.4 76 21 629.0 17 962.4
9 21 788.5 17 956.3 43 21 851.2 17 834.7 77 21 629.2 17 966.0
10 21 791.0 17 950.4 44 21 856.4 17 822.2 78 21 626.4 18 001.8
11 21 785.1 17 948.0 45 21 879.4 17 831.9 79 21 626.9 18 203.3
12 21 784.8 17 948.7 46 21 881.2 17 827.7 80 21 631.6 18 203.2
13 21 778.0 17 945.9 47 21 858.1 17 818.1 81 21 660.5 18 287.2
14 21 782.4 17 935.4 48 21 865.8 17 799.6 82 21 705.8 18 350.7
15 21 805.0 17 944.9 49 21 902.7 17 815.1 83 21 707.3 18 349.6
16 21 807.7 17 938.4 50 21 904.7 17 810.5 84 21 7227 18 339.7
17 21 826.1 17 946.2 51 21 867.8 17 795.0 85 21 727.5 18 336.4
18 21 827.9 17 942.0 52 21 877.1 17 772.9 86 21 814.1 18 276.5
19 21 809.4 17 934.3 53 21 913.9 17 788.3 87 21 8154 18 267.8
20 21 814.6 17 921.8 54 21 915.9 17 783.7 88 21 769.0 18 200.8
21 21 833.1 17 929.6 55 21 879.0 17 768.3 89 21 769.1 18 191.9
22 21 834.8 17 925.4 56 21 886.1 17 751.2 90 21 769.6 18 151.5
23 21 816.4 17 917.7 57 21 9249 17 767.4 91 21 764.7 18 146.4
24 21 821.6 17 905.2 58 21 927.4 17 761.4 92 21 762.7 18 146.4
25 21 840.0 17 913.0 59 21 877.6 17 740.6 93 21 765.6 18 110.9
26 21 841.8 17 908.8 60 21 896.0 17 696.6 94 21 771.8 18 087.7
27 21 823.3 17 901.1 61 21 962.9 17 669.3 95 21 783.1 18 062.2
28 21 828.5 17 888.6 62 21 956.5 17 653.5 96 21 795.5 18 037.1
29 21 847.0 17 896.4 63 21 956.9 17 643.7 97 21 807.2 18 015.2
30 21 848.7 17 892.2 64 21 953.0 17 645.2 98 21 813.8 18 000.1
HiBE Parcela A = 106 839 Hipi Parcela C2 = 158 m’
Wi Parcela Bl = 97 m? i Parcela C3 = 103 o’
HiB Parcela B2 = 7w HipY Parcela Cc4 = 9¢ m
2

Py Parcela B3 = 26 095 m’ HPE Parcela C5 = 447 m
2

Hib8 Parcela C1 = 1852 HWil¥ Parcela C6 = 2 m

BBt — 5956/2001 (7{;\11/08/2011
e
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VY% Confrontacdes actuais :

- A+B1+B2+B3 B
Parcelas A+Bl+B2+B3

& - . cloca HBIRINEER;
N - Parcelas Cl, C4 e zona costeira maritima;
B - IRRERRAABEREIIA SR it b"‘%%%ﬁ“ﬁ%?ﬁ?&iﬁﬁﬁiﬂ
S e Zona costeira maritima e terreno que se presume omisso na C.R.P.,
junto & Avenida Dr. Sun Yat-Sen;
B~ c2:C30C50 ce i RIRRE
E - Parcelas C2, C3, C5, C6 e zona costeira maritima;
B - RKEKERRIREAIAER
w - Avenida da Amizade e Avenida Dr. Sun Yat-Sen;
- Cl Hubg
Parcela Cl : - C4 B
Parcela C4
HL/REE - W
NE/SE - Zona costeira maritima; db/73/E - REEE:
PEREG - DB N/E/W - Zona costeira maritima;
sw - Parcela A; £ - BHuBR;
PEL - KEKERK: S - Parcela A;
NW - Avenida da Amizade;
- C5 il
- Cc2 iR H Parcela C5
Parcela C2 :
L/m/R - RERE
HAb/HR - IR N/S/E - Zona costeira maritima;
NE/SE - Zona costeira maritima; [t - AR
PERE/PEIE - BB W - Parcela A;
SW/NW - Parcela A;
- C6 by
- C3 HubR 8 Parcela C6
Parcela C3 :
B/m/s - PR
Jb/RG/88 - R N/S/E ~ Zona costeira maritima;
N/S/E - Zona costeira maritima; [ig] - AR -
iz} - RMEBR; w - Parcela A.
W - Parcela A;
fitiEt “A+CL+C2+C3+CA+CS+C6” MPHARMESRIRERNE 23121 « (AR)
OBS: As parcelas “A+Cl+C2+C3+C4+C5+C6” correspondem a totalidade da descricgéo

n°23121. (AR)
“B1+B2+B3” i} - FHTEEN Y - RSB R E I E SR -

As parcelas “Bl+B2+B3” correspondem a zona de ampliacdo de construcdo e
presumen-se omisso na C.R.P..

“CL+C2+C3+CA+C5+C 6" I » MEREAEZE B AMRPIRE T B RARE L3l -
As parcelas “Cl+C2+C3+C4+C5+C6” sdo terreno que deverd ser desocupado e
integrado no Dominio Privado da R.A.E.M..

H o B # B R

DIRECGCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B R H 4 5956/2001 27\11/08/2011

Anexo 2 &
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Planta

-

PNEEL HWIREE  Chan Tong.

E39H —2012 4F 9 H 26 H

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 18 de Setembro de 2012. — O Chefe do Gabinete, Wong
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